Visenamjensko kuhalo i friteza

Korisnicki priru¢nik

SENCOR

SFR 9300BK

Prijevod originalnog priruc¢nika

Prije koristenja ovog uredaja temeljito procitajte korisnicki priru¢nik, ¢ak i u slu¢ajevima kada ste se prethodno
upoznali s radom sli¢nih vrsta uredaja. Koristite ovaj uredaj samo onako kako je opisano u ovom korisnickom
priru¢niku. DrZite ovaj korisni¢ki priru¢nik na sigurnom mjestu gdje ga ubuduce mozete lako naci. U slucaju da
predajete ovaj uredaj drugoj osobi, pazite da priloZite i ovaj korisnicki priru¢nik.

Pazljivo otpakirajte oralni tus i pazite da ne odbacite nijedan dio pakiranja prije nego sto nadete sve dijelove.
Preporuc¢ujemo da zadrzite originalnu kartonsku kutiju, materijal ambalaze, racun, izjavu proizvodaca ili jamstvo
barem u trajanju pravne odgovornosti za nezadovoljavajuci rad ili kvalitetu. U slu¢aju transporta preporu¢ujemo da
zapakirate uredaj u originalnu kutiju proizvodaca.
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PAZLJIVO PROCITAJTE | SPREMITE ZA BUDUCU

UPOTREBU.

Opca upozorenja

= Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca od 0 do 8 godina
starosti. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina
ili starija ako su pod odgovaraju¢im nadzorom. Ovaj
uredaj smiju koristiti osobe s fizickim ili mentalnim
nedostacima ili osobe bez iskustva, ako su pod
odgovaraju¢im nadzorom ili ako su obavijestene
o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te
razumiju potencijalne opasnosti.

= Korisnicko ciS¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

= Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

« Drzite uredaj i elektri¢ni kabel izvan dohvata djece
mlade od 8 godina.

= Ako se elektricni kabel oSteti, dajte ga zamijeniti
kod ovlastenog servisnog tehnicara da bi se izbjegla
opasna situacija. Uredaj se ne smije koristiti ako je
kabel napajanja ostecen.

= Uredaj mora biti postavljen na stabilnom polozaju
sruckama postavljenimtakodasesprijeciprolijevanje
vruce tekucine.

« PovrSine uredaja koje dolaze u dodir s hranom
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se uvijek moraju ocistiti prema uputama u ovom
korisnickom prirucniku.
= Ovaj uredaj nije dizajniran za upravljanje pomocu
programiranog uredaja, vanjskog vremenskog
prekidaca ili daljinskog upravljaca.
= Ovaj uredaj je dizajniran za upotrebu u kucanstvu
i slicnim mjestima kao 5to su:
—kuhinje u trgovinama, uredima i drugim radnim
mjestima;
—u agrikulturi;
—-za goste u hotelima, motelima i drugim sli¢nim
lokacijama:
—prenocista s doruckom
= Pazite da nikakva voda ili druga tekucina ne prska po
utikacu ili elektri¢noj uticnici te da vruca para koja
izlazi iz uredaja takoder bude usmjerena u drugom
smjeru. Ako se to ipak dogodi, iskljucite prekidac za
elektri¢nu uti¢nicu i zatim pazljivo osusite elektri¢nu
uti¢nicu i utika¢ napajanja prije daljnje upotrebe.
PovrSine uredaja koje dolaze u dodir s hranom
se uvijek moraju ocistiti prema uputama u ovom
korisnickom prirucniku.

Upozorenje:
Nepravilna upotreba moze dovesti do ozljeda.
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= PovrSina grijaceg elementa zadrzava preostalu
toplinu nakon upotrebe.

Elektri¢na sigurnost

Prije ukapc¢anja uredaja u elektri¢nu uti¢nicu provjerite odgovara li napon na naljepnici s podacima naponu
elektri¢ne uticnice.

Ukopcajte uredaj samo u pravilno uzemljenu uti¢nicu. Nemojte koristiti produzni kabel.

Nemojte ukapcati niti iskapcati kabel napajanja iz elektri¢ne uti¢nice ako imate mokre ruke.

Pazite da kontakti elektricnog utikaca ne dodu u dodir s vodom ili vlagom.

Nemojte iskapcati uredaj iz elektri¢ne uti¢nice povla¢enjem za elektri¢ni kabel. To moze ostetiti elektri¢ni kabel ili
elektri¢nu uti¢nicu. Iskopcajte kabel iz uti¢nice laganim povla¢enjem utikaca elektri¢cnog kabela.

Nemojte stavljati teske predmete na kabel napajanja. Pazite da elektri¢ni kabel ne visi preko ruba stola i da ne
dodiruje vrucu povrsinu ili ostre predmete.

Da biste izbjegli opasnost od ozljede elektri¢nim udarom, nemojte samo popravljati uredaj niti obavljati bilo kakva
podesavanja na njemu. Prepustite sve popravke ili podesavanja na uredaju ovlastenom servisnom centru. Neovlasteno
otvaranje uredaja tijekom jamstvenog roka moze ponistiti jamstvo.

Da biste sprijecili opasnost od ozljede strujnim udarom, nikada nemojte uranjati kuhalo, kabel napajanja ili utikac¢
u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

Uvijek iskljucite uredaj i iskopcajte ga iz uti¢nice nakon zavrsetka upotrebe.

Pravilna upotreba uredaja

= Nemojte koristiti uredaj za svrhe za koje nije namijenjen.

= Ovaj uredaj je dizajniran za upotrebu samo u zatvorenom prostoru. Nikada ga nemojte koristiti na otvorenom ili
u industrijskom okruzenju.

= Ovaj uredaj se mora koristiti samo u skladu s uputama u ovom korisnickom priru¢niku.

Koristite uredaj samo s originalnim dodacima s kojima je isporucen.

Paznja:
upotreba neoriginalnog pribora moze rezultirati opasnom situacijom.

Nemoijte koristiti proizvod za grijanje prostorija!

Uvijek iskljucite i iskopcajte uredaj iz elektri¢ne uti¢nice ako ga ne namjeravate koristiti, prije ¢is¢enja, odrzavanja
ili premjestanja. Nikada nemojte premjestati uredaj dok radi.

Nemojte koristiti uredaj ako ne radi ispravno ili ako je pao na pod, bio uronjen u vodu ili je na drugi nacin ostecen.
Predajte ga ovlastenom servisnom centru na pregled ili popravak.

Nemojte ukapcati uredaj u elektri¢cnu uti¢nicu niti ga ukljucivati ako odvojivi lonac nije umetnut u uredaj.
Nemoijte koristiti uredaj s praznim odvojivim loncem za kuhanje.

Nikada nemojte stavljati nikakve predmete u podru¢je izmedu unutrasnjosti kuhala i postolja odvojivog lonca.

= Zabranjeno je na bilo koji nac¢in modificirati povrsinu uredaja, npr. pomocu samoljepive tapete, folije, itd.

Upozorenje:
Nemoijte ulijevati vodu niti stavljati hranu u kuhalo. Namirnice i voda se stavljaju samo u odvojivi
lonac za kuhanje.

Mjesto instalacije uredaja

= Koristite uredaj samo na vodoravnoj, suhoj, ¢istoj, stabilnoj i toplinski otpornoj povrsini.

= Nemojte koristiti uredaj blizu zapaljivih materijala kao $to su zavjese, krpe za brisanje, itd.

= Nemojte stavljati uredaj na rub stola, na korito za okapavanje, na nestabilne, nagnute ili neravne povrsine, na
elektri¢na ili plinska kuhala i druge izvore topline ili blizu njih.
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= Da biste osigurali dovoljnu cirkulaciju zraka tijekom rada, neophodan je razmak od najmanje 15 cm sa svih strana
uredaja. Nemojte stavljati nikakve predmete na uredaj niti pokrivati ventilacijske otvore.

= Nemojte stavljati uredaj u blizinu ili ispod predmeta ili povrsina koje se mogu ostetiti, na primjer zidova, kuhinjskih
ormarica, ormara, slika ili zavjesa. Izlaze¢a para bi ih mogla ostetiti.

Rukovanje odvojivim loncem za kuhanje

Koristite samo odvojivi lonac za kuhanje isporucen s ovim kuhalom. Nikada nemojte koristiti neki drugi lonac za
kuhanje.

Nemojte koristiti napuknut, udubljen ili na drugi nacin ostecen lonac za kuhanje. Ostecen lonac za kuhanje se mora
zamijeniti novim originalnim loncem.

Nikada nemojte koristiti lonac za kuhanje odvojeno od kuhala, za pripremu hrane na elektricnom, plinskom ili
indukcijskom kuhalistu ili na otvorenom plamenu.

Lonac za kuhanje se moze prati i u perilici posuda.

Prije umetanja odvojivog lonca za kuhanje u kuhalo, provjerite jesu li vanjska povrsina lonca i unutarnja povrsina
kuhala potpuno ¢iste i suhe. Ne smije biti nikakvih zasusenih ostataka hrane, itd. na vanjskoj povrsini lonca za kuhanje
ili na grijacem elementu kuhala. U suprotnom postoji opasnost od kvara ili ostecenja kuhala.

Prije ukapc¢anja kuhala u elektri¢nu uti¢nicu, pazite da odvojivi lonac za kuhanje pravilno sjedi u kuhalu, da bude
napunjen vodom i hranom te da poklopac bude pravilno postavljen na loncu za kuhanje. Nemojte prepuniti lonac
za kuhanje.

Sigurnost tijekom upotrebe

= Tijekom rada potreban je dovoljan prostor za strujanje zraka iznad kuhala i oko njega. Nemojte prekrivati lonac.

= Tijekom kuhanja nemojte dodirivati mjesta izlozena vrucoj pari da se ne biste opekli.

= Nemojte ostavljati nikakav kuhinjski pribor (npr. Zlicu za mijeSanje i serviranje) unutar odvojivog lonca za kuhanje
dok koristite funkciju odrzavanja topline.

= Budite oprezni kod podizanja poklopca i uvijek to ¢inite dalje od tijela.

= Kada otvarate poklopac, pazite da voda kaplje samo u odvojivi lonac. Voda nikada ne smije kapati u kuhalo.

= Pazite da nikakva voda ili druga tekucina ne prska po utikacu, uti¢nici za kabel ili elektri¢noj uti¢nici te da vru¢a para
koja izlazi iz uredaja takoder bude usmjerena u drugom smjeru. Ako se to ipak dogodi, iskljucite prekidac za elektri¢nu
uti¢nicu i zatim pazljivo osusite elektri¢nu uti¢nicu, utika¢ napajanja i uti¢nicu za kabel prije daljnje upotrebe.

Nakon kuhanja
= Prije vadenja lonca ili reSetke te prije Cis¢enja, uvijek pustite da se kuhalo potpuno ohladi.
= Kada je poklopac vru¢, nemojte ga stavljati na povrsine osjetljive na toplinu.

Rukovanje uredajem i njegovim dijelovima

= Kada zavrsite s koriStenjem uredaja, uvijek rukujte njime tako da ne dodirujete njegovu vanjsku povrsinu ili druge
dijelove koji jos mogu biti vruci zbog preostale topline.

= Nemojte dodirivati vruée povrsine uredaja. Nakon iskljucivanja i iskapcanja uredaja iz elektri¢ne uti¢nice, upotrijebite
izreze u postolju uredaja za podizanje i nosenje.

= Potreban je izniman oprez ako premjestate kosaru za przenje ili reSetku dok je napunjena vru¢om hranom.

Sigurnost tijekom odrzavanja

= Prije ¢iS¢enja uredaja, uvijek ga pustite da se do kraja ohladi.

= Redovito odistite uredaj nakon svake upotrebe prema uputama u poglavlju,Odrzavanje i ¢is¢enje”. Nemojte obavljati
nikakvo odrzavanje na uredaju osim opisanog u poglavlju,Odrzavanje i ¢is¢enje”.

= Vanjsko kuciste uredaja nije predvideno za pranje u perilici suda.

= Nikada nemojte prati uredaj pod teku¢om vodom niti ga uranjati u vodu ili drugu tekucinu.

= Da biste sprijecili grebanje neljepljive povrine u loncu za kuhanje kada ga istite, uvijek koristite drveni, silikonski
ili plasti¢ni pribor.

= Ako su poklopac i odvojivi lonac za kuhanje vrudi, nemojte ih uranjati u hladnu voduiili ih prati pod mlazom tekuce
hladne vode. Iznenadna promjena temperature moze rezultirati njihovim ostecenjem.
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OPIS UREDAJA

A1 Drska poklopca

A2 Stakleni poklopac s brtvom

Prikladan za pranje u perilici posuda.

Lonac

Kapacitet od 8 litara, izraden od slitine aluminija
s neljepljivom unutarnjom povrsinom.
Prikladan za pranje u perilici posuda.

Jedinica visenamjenskog kuhala

Jedinica viSenamjenskog kuhala ima na obje strane
izreze koji sluze za nosenje.

Upravlja¢ka ploca sa zaslonom

A3

A4

A6
A7
A8
A9

Kabel napajanja

Oznake maksimalne i minimalne razine

Drske lonca

Elektri¢ni priklju¢ak visenamjenskog kuhala (na

poledini uredaja)

A10 Resetka za przenje

A11 Viljuske za topljeni sir
Sluze za nabadanje razne hrane koja se zatim
umace u topljeni sir ili vadi iz njega.

A12 Resetka za kuhanje u vakuumu

B1 Rupa za zatik poklopca
B2 Rupe za kontakt poklopca
B3 Rupe za nozicec poklopca

B4 Zatik
B5 Nozice
B6 Kontakti

C1 Indikator vremena

C2 Lijeviizbornik programa

C3 Gumb plus (+)
Sluzi za povecavanje vrijednosti vremena ili
temperature te za pomicanje kroz programe
kuhanja.

C4 Gumb za gotove programe
Sluzi za aktiviranje kuhanja s odgodom.

C5 GumbTIME
Sluzi za podesavanje vremena kuhanja u rasponu
od 0:01 - 9:59.

C6 Gumb FUNCTION
Sluzi za podesavanje gotovih programa kuhanja.

C7 Indikatori uklju¢enog/isklju¢enog procesa kuhanja
Kada nije ukljucen nijedan proces kuhanja, simboli

se prikazuju bez prekida. Ako je u tijeku neki
proces kuhanja, simboli se postupno prikazuju od
najmanjeg do najveceg.

C8 Indikator temperature

C9 Desniizbornik programa

€10 Gumb minus (-)
Sluzi za snizavanje vrijednosti vremena ili
temperature te za pomicanje kroz programe
kuhanja.

C11 Gumb za pokretanje/zaustavljanje
Sluzi za pokretanje i zaustavljanje kuhanja

C12 Gumb TEMP (temperatura)
Omogucuje podesavanje temperature kuhanja
u rasponu od 40 do 240 °C u koracima od 10 °C.

C13 Srednji izbornik programa

NAMIJENJENA UPOTREBA VISENAMJENSKOG KUHALA | FRITEZE

= Visenamjensko kuhalo i friteza namijenjeno je za kuhanje 3irokog raspona jela za koje bi obi¢no bilo potrebno
koristiti razne druge uredaje i lonce. Na primjer, visSenamjensko kuhalo omogucuje kuhanje, pecenje, rostiljanje,
przenje, pohanje, kuhanje na pari i przenje u dubokom ulju.

= Visenamjensko kuhalo se moze koristiti bilo u automatskom nacinu rada, odabirom jednog od 18 zadanih programa
i bez potrebe za podesavanjem ikakvih drugih postavki, ili u ruénom nacinu rada gdje se vrijeme i temperatura
kuhanja mogu podesiti prema vasim potrebama i iskustvu.

= Visenamjensko kuhalo ima i druge funkcije, kao $to je odgoda pocetka i automatska ili podesiva funkcija odrzavanja
topline.

PRLJE PRVE UPOTREBE

= Prije prve upotrebe, operite lonac za kuhanje A3, poklopac A2 i pribor od A10 do A12 pomocu tople otopine
deterdzenta. Zatim isperite sve te dijelove ¢istom vodom i temeljito osusite finom krpom za brisanje. Lonac za
kuhanje, poklopac i pribor se mogu prati i u perilici posuda.

= Takoder ocistite unutarnje i vanjske dijelove visenamjenskog kuhala A4 lagano vlaznom krpom za brisanje i zatim
osusite brisanjem. Nikada nemojte uranjati viSenamjensko kuhalo u vodu ili bilo koju drugu tekucinu!
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UPOTREBA

PRIPREMA SASTOJAKA | SAVJETI ZA KUHANJE

= Odaberite odgovarajucu koli¢inu hrane za kuhanje tako da ne prelazi maksimalni kapacitet lonca za kuhanje. Uvijek
ulijte dovoljnu koli¢inu vode ispod hrane, inace e se visenamjensko kuhalo zbog nedostatka vode pregrijati prije
nego $to se kuhanje dovrsi.

Prilikom kuhanja cijelih komada mesa ulijte dovoljnu kolic¢inu vode. Uvijek odrezZite visak masnoce s mesa. Potpuno
skuhajte bilo kakvo meso, ribu ili plodove mora.

Takoder mozete staviti smrznuto meso u lonac za kuhanje, ali morate dodati oko 0,2 litre vode ili temeljca da bi se
stvorio toplinski medusloj izmedu mesa i posude za kuhanje da bi se lonac za kuhanje zastitio od oste¢enja naglom
promjenom temperature. Istovremeno imajte na umu da ¢e vrijeme kuhanja biti nekoliko sati dulje.

U pravilu narezite hranu na komade jednake velic¢ine da biste osigurali jednoliko kuhanje.

Povrce kao $to sumrkva, luk, cikla, itd. ¢e se mozda dulje kuhati nego meso, zato ga narezite na dovoljno male komade.
Ostavite zamrznuto povrée da se odmrzne i dodajte ga u posljednjem satu kuhanja. Tako ¢e povrée zadrzati svoju
boju i strukturu. Takoder, ostali sastojci u visSenamjenskom kuhalu nece se previse ohladiti.

Prethodno przenje povréa i mesa u tavi uklonit ¢e dio masnoce s mesa te poboljsati izgled i okus mesa, kao i povrca.
Mlije¢ni proizvodi, kao $to su vrhnje, kiselo vrhnje ili jogurt, kao i tjestenina, obi¢no se skupljaju i raspadaju tijekom
sporog kuhanja, stoga ih dodajte na kraju.

Nikada nemojte kuhati legume (npr. suhi grah ili le¢u) u visenamjenskom kuhalu, uvijek ih prvo namocite oko
deset sati u vodi.

Masnoce kao $to su ulja, maslac, svinjska mast i sl. ne trebaju se uopce koristiti, osobito ako drzite do zdrave prehrane.
Ako ne mozete Zivjeti bez masti, onda ce biti dovoljne 2-3 jusne Zlice ulja, ovisno o broju porcija koje kuhate.
Tijekom kuhanja $to manje dizite poklopac jer se time gubi toplinaiisparava tekucina. Ako ¢esto podizete poklopac
ili ga tijekom kuhanja stavite sa strane na dulje vrijeme, treba imati na umu da se jelo mozda nece do kraja skuhati
te da ¢e mozda trebati produljiti vrijeme kuhanja ru¢nim podesavanjem vremena i/ili temperature.

Ako je hrana koju Zelite prziti vlazna, prvo ju osusite. Uvijek zacinite hranu tek nakon przenja u dubokom ulju
i nemojte ubacivati za¢ine nad loncem za przenje ili tokom przenja.

Ako zelite prziti paniranu hranu, pazite da bude jednoliko panirana te otresite visak krusnih mrvica jer otpale krusne
mrvice mogu pokvariti kvalitetu ulja za przenje.

Neke vrste hrane, kao sto su krafni, se mogu przZiti izravno u loncu za kuhanje koji sadrZi ulje za przenje, bez upotrebe
kosare za przenje (nije prilozena).

Ako Zelite prziti smrznutu hranu u dubokom ulju, prvo uklonite sav visak leda s hrane jer led moze uzrokovati da
ulje prekipi.

SASTAVLJANJE

= |zvadite lonac za kuhanje iz visenamjenskog kuhala i napunite ga sastojcima na temelju Zeljene vrste hrane. Uvijek
postujete oznake A7 (MIN/MAX) u loncu za kuhanje. Ukupna kolic¢ina sastojaka zajedno s vodom ne smije prijeci
oznaku 4/5 na loncu za kuhanje. Kada pripremate jela ciji se volumen povecava tijekom kuhanja, nemojte napuniti
lonac za kuhanje vise od 3/5. Medutim, volumen hrane mora biti najmanje 1/5 kapaciteta lonca za kuhanje.

= Za przenje u dubokom ulju, koristite samo ona ulja i masti koja su izri¢ito oznacena kao ,bez pjenjenja” i prikladna za
przenje u fritezi. Te informacije su navedene na pakiranju ili naljepnici.

Upozorenje:

Nikada nemojte rezati hranu izravno unutar lonca za kuhanje A3.

Nikada nemojte stavljati hranu izravno u viSenamjensko kuhalo A4.

Kada przite u dubokom ulju, nikada nemojte kombinirati vide vrsta masti ili ulja.

= Obrisite gornji rub lonca za kuhanje i sve druge dijelove koji su zaprljani pri punjenju lonca za kuhanje.

= Prije umetanja lonca za kuhanje u visenamjensko kuhalo, provjerite da li je unutarnji dio Cist i bez ikakvih ostataka
hrane.

= Umetnite lonac za kuhanje u viSenamjensko kuhalo tako da zatik B4, nozice B5 i kontakti B6 udu u odgovarajuce
rupe B1-B3 u metalnoj ploci unutar visenamjenskog kuhala.
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Upozorenje:
Uvijek pazite da lonac za kuhanje bude pravilno postavljen u visenamjenskom kuhalu. Nikada
nemojte pokusati ukljuciti visenamjensko kuhalo ako je lonac za kuhanje nepravilno postavljen!

RADNA LOKACIJA VISENAMJENSKOG KUHALA

= Stavite visenamjensko kuhalo na vodoravnu, suhu, €istu, i najvaznije stabilnu i toplinski otpornu povriinu. Ako
Zzelite koristiti viSenamjensko kuhalo na pultu osjetljivom na toplinu, ispod njega stavite plocu za rezanje ili sli¢ni
toplinski otporni materijal.

= Ako zelite staviti visenamjensko kuhalo na plocu za kuhanje ispod kuhinjske nape, pazite da ploca za kuhanje bude
isklju¢ena.

= U neposrednoj blizini visenamjenskog kuhala ne smije biti nikakvih predmeta ili povrsina koje se mogu ostetiti
izlaze¢om parom, npr. zidova, kuhinjskih ormari¢a, ormara, slika, zavjesa, itd.

= Postavite visenamjensko kuhalo tako da ga djeca ne mogu doseci i da nitko ne moZe zapeti za njega, povuci ga
dolje ili prevrnuti.

UKLJUCIVANJE

= Utaknite utika¢ na kabelu napajanja u priklju¢ak na visenamjenskom kuhalu i utaknite drugi utika¢ kabela
napajanja u elektri¢nu uti¢nicu. Oglasit ¢e se zvucni signal, zaslon ¢e zasvijetili na 1 sekundu i zatim ¢e se iskljuciti,
a visenamjensko kuhalo ¢e prijeci u $tedni nacin rada.

= Pritiskanje bilo kojeg gumba ¢e upaliti zaslon, a viSenamjensko kuhalo ce prijeci u stanje pripravnosti, $sto znaci da
je spremno za upotrebu. Upalit e se zaslon i prikazat ¢e se pojedinacni programi kuhanja.

= MozZete staviti viSenamjensko kuhalo u stanje pripravnosti pritiskanjem gumba €11 (Start/Stop) u bilo kojem
trenutku dok visenamjensko kuhalo radi.

= U slucaju da unutar 1 minute ne mijenjate nijednu postavku, visSenamjensko kuhalo ¢e ponovo prijeci u Stedni
nacin rada.

Napomena:
[@‘ Kada se kuhalo koristi prvi put, mozda ¢e ispustiti miris koji je posljedica zagrijavanja novog proizvoda.To je
potpuno normalna pojava i nestat ¢e nakon sto se uredaj upotrijebi nekoliko puta. Stoga mozete prije prve
upotrebe uliti dvije ¢ase vode u neljepljivi lonac i pokrenuti program STEAM (kuhanje na pari). Po potrebi
ponovite postupak.

AUTOMATSKO KUHANJE POMOCU GOTOVIH PROGRAMA
= Visenamjensko kuhalo i friteza imaju pametne programe kuhanja. Svaki od njih ima unaprijed zadano vrijeme kuhanja
i temperaturu da biste mogli lakse posti¢i najbolje moguce rezultate.

Pregled programa:

TVORNICKA VRIJEDNOST OPCIJE PODESAVANJA
VRUEME | TEMPERATURA | VRIJEME | TEMPERATURA

PROGRAM | OPIS

Kuhanje u vakuumu pomocu vodene
kupke i vrec¢ica za vakuumsko
brtvljenje. Ovaj program je posebno
prikladan za meso, ribu, povrée, te
voce. Kada koristite ovaj program,
upotrijebite prilozenu resetku.

SOUS VIDE 1:00 50°C 1:00-9:59 40-99 °C
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Za dinstanje sastojaka u vrlo malim
koli¢cinama u vrlo vru¢em ulju uz stalno
STIR-FRY | mijesanje. Ovaj program je prikladan 0:10 240°C 00:05-0:20 140-240 °C
za meso i ribu, a moZete umijesati

i dodatke kao $to su okruglice i riza.

Pecenka. Upotrijebite ovaj program
ROAST | za pecenke, peCenje mesa, povrca, 0:60 240°C 0:10-1:00 120-240°C
peradi, itd.

Ovaj program je prikladan za
rostiljanje, na primjer kriski
GRILL marinirane piletine ili druge hrane. 0:30 240°C 0:10-1:00 150-240 °C
Kada koristite ovaj program,
upotrijebite prilozenu resetku.

Pecenje. Ovaj program je prikladan za
pecenje pita, mafina, biskvita i drugih
slastica, kao i za pecenje mesa, ribe

i povréa.

BAKE 0:30 180°C 0:10-2:00 140-180°C

Ovaj program je prikladan za kuhanje
BOIL tjestenine, krumpira, rize, povréa, juha 0:25 150 °C 0:15-1:00 100-240 °C
i umaka, okruglica, itd.

Za przenje hrane djelomi¢no

FRY : ) -~
uronjene u ulje za przenje.

0:20 200 °C 0:01-1:00 120-240°C

Za sporo kuhanje hrane. Jednostavno
narezite sastojke, stavite ih u lonac

za kuhanje, promijesajte, pokrijte, po 6:00 100 °C 0:30-6:00 X
potrebi podesite vrijeme i temperaturu,
pokrenite kuhanje i vise nemate brige.

SsLoOw
COOK

Brzo varivo. Ovaj program je idealan za
kuhanje mesa, jetrica, ribe ili povrca.
Omogucuje kuhanje so¢nih jela poput 1:00 120°C 0:01-2:00 120-200 °C
onih koja se kuhaju u ekspres loncu.
Nije potrebno dodavati vodu.

FAST
STEW

Za przenje hrane potpuno uronjene

D u duboko ulje za przenje.

0:40 210°C 0:20-2:00 180-210°C

Za kuhanje juha izravno na kuhinjskom
stolu. Kako se juha postupno vadi iz
lonca i posluzuje u tanjurima, u nju se
istovremeno dodaje jos sastojaka koji
se kuhaju i zatim posluzuju. Ti sastojci
mogu biti tanke kriske mesa, lisnato
povrée, gljive, okruglice od jaja, tofu,
plodovi mora, itd.

HOT POT 1:00 220°C 0:30-9:59 120-240°C

Za kuhanje jela na pari. Ovaj
program se takoder moze koristiti
za podgrijavanje hladne ili smrznute
hrane.

STEAM 0:15 220°C 0:10-1:00 120-220°C

Sluzi za kuhanje obicne ili prokuhane nije

RICE rize. dostupno

100 °C X X *

Kuhanje ¢okolade, sira ili mesnih
umaka ili juha.
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Za kuénu pripremu jogurta.
Upotrijebite prokuhano ili
pasterizirano mlijeko i jogurtnu
kulturu. Jogurtna kultura moze biti
komercijalni jogurt bez dodanih okusa,
gotovi jogurt, jogurt u prahu dostupan
u supermarketima ili jogurtna kultura
iz trgovine zdravom hranom.

YOGURT 4:00 40°C 0:30-9:59 X

Za pripremu kokica. Kokice se mogu
pripremiti bez ulja ili u maloj kolicini
ulja ili masti. Zacinite gotove kokice
po svom ukusu.

POPCORN 0:08 240°C 0:01-0:15 200-240 °C

Omogucuje prilagodavanje svih
parametara kuhanja na temelju
recepata, koli¢ine sastojaka i vasim
osobnim Zeljama.

MANUAL 1:00 240°C 0:01-9:59 40-240°C

Za odrzavanje temperature.
ODRZA- | Ovaj program odrzava hranu na

VANJE | temperaturi od oko 80 °C tokom 2:00 80°C 0:30-9:59 X
TOPLINE | programiranog ili podesenog
vremena.

Odgoda pocetka. Omogucuje da
PRESET | zapocnete kuhanje u vrijeme po 1:00 X 0:01-9:59 X
svom izboru.

Objasnjenja:

x = funkcija nije dostupna ili postavka nije moguca

* = ni vrijeme ni temperatura se ne mogu mijenjati tokom zagrijavanja. Kada dode do vrenja, vrijeme se moze
podesiti u rasponu od 0:10 do 0:15 minuta

Odabir programa
= Programi iz lijevog, srednjeg i desnog izbornika se mogu odabrati na tri nacina:

- Pomocu gumba €6 (Function): Svaki put kada se taj gumb pritisne, programi se cikli¢ki izmjenjuju u suprotnom
smjeru od kazaljki sata, tj. s lijeva na desno.
Pomoc¢u gumba €3 (plus) u stanju pripravnosti: Svaki put kada se taj gumb pritisne, programi se ciklicki
izmjenjuju u suprotnom smjeru od kazaljki sata, tj. s lijeva na desno.
Pomoc¢u gumba €10 (minus) u stanju pripravnosti: Svaki put kada se taj gumb pritisne, programi se ciklicki
izmjenjuju u smjeru kazaljki sata, tj. s desna na lijevo.
Pritiskanje bilo kojeg od navedenih gumba je popraceno kratkim zvu¢nim signalom, treptanjem odgovarajuceg
programa i prikazom zadanih vrijednosti kuhanja na zaslonu.

Pokretanje, zaustavljanje i dovrsavanje programa

= Pokrenite postupak kuhanja pritiskom gumba €11 (Start/Stop). Odabrani program kuhanja ¢e treptati, indikatori
C7 ce se poceti ucitavati i zadano vrijeme e se poceti odbrojavati.

= Mozete u bilo kojem trenutku pauzirati postupak kuhanja pritiskanjem gumba C11 (Start/Stop).

= Kada videnamjensko kuhalo dovrsi kuhanje, dat ¢e 3x zvu¢na signala i, ovisno o odabranom programu ili postavci,
prijeci u nacin rada za odrzavanje topline ili $tedni nacin rada, tj. zaslon ¢e se iskljuciti. Na taj nacin se dovrsava
funkcija automatskog kuhanja.

PODESAVANJE PROGRAMA KUHANJA

= U vecini programa je moguce podesiti neke ili sve tvornicke parametre kuhanja ovisno o vasim potrebama i iskustvu.
Podesivi parametri su navedeni u tablici pregleda programa.

= Podesivi parametri se mogu podesavatii prije i tijekom kuhanja. Parametri kuhanja se mogu podesavati u bilo kojem
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trenutku pritiskom gumba C11 (Start/Stop).
= Nakon podesavanja parametara, pokrenite proces kuhanja pritiskom gumba €11 (Start/Stop). Kuhanje ¢e se odvijati
na isti nacin kao i kod automatskog kuhanja.

Podesavanje vremena

= Odaberite program koji omogucuje podesavanje vremena i pritisnite gumb C5 (Time). Kada prvi put pritisnete
gumb C5, minute ¢e poceti treptati, a kada ga ponovo pritisnete, sati ¢e poceti treptati. Pomoc¢u gumba €3 (plus)
ili €10 (minus) podesite vrijednost po potrebi.

» Kada podesavate minute, vrijednost ¢e se mijenjati za 1 minutu sa svakim pritiskanjem gumba. Ako zelite mijenjati
vrijeme u koracima od 10 minuta, pritisnite i drzite gumb.

Podesavanje temperature
= Odaberite program koji omogucuje podesavanje temperature i pritisnite gumb €12 (Temp). Pomoc¢u gumba C3
(plus) ili €10 (minus) podesite vrijednost po potrebi.

RUCNO KUHANJE

= Visenamjensko kuhalo takoder omogucuje prilagodavanje parametara kuhanja na temelju recepata, koli¢ine
sastojaka i vasih osobnih Zelja. MoZete podesiti temperaturu i vrijeme kuhanja, pogledajte tablicu pregleda programa.

» Odaberite program,Manual”. Prikazat ¢e se tvornicko vrijeme od 01:00 i temperatura od 240 °C.

= Podesite parametre kuhanja sukladno postupku u prethodnom poglavlju,PODESAVANJE PROGRAMA KUHANJA".

= Nakon podesavanja parametara, pokrenite proces kuhanja pritiskom gumba C11 (Start/Stop). Kuhanje e se odvijati
na isti nacin kao i kod automatskog kuhanja.

FUNKCIJA ODGODENOG KUHANJA

= Funkcija odgodenog kuhanja vam omogucuje da pokrenete kuhanje tek nakon sto istekne zadano vrijeme. Minimalno
vrijeme odgode je 30 minuta, a maksimalno vrijeme odgode je 24 sata.

= Odgoda kuhanja je dostupna samo za sljedece programe: SOUS VIDE, BAKE, BOIL, SLOW COOK, FAST STEW, HOT
POT, STEAM i RICE.

= Odaberite program kuhanja i pritisnite gumb C4 (Preset). Tekst ,PRESET” i indikator vremena ¢e poceti treptati.
Tvornicka vrijednost je 1 sat. Pritisnite gumb C5 (Time) i zatim pomoc¢u gumba €3/C10 (+/-) mijenjajte vrijednost
u rasponu od 0:01 do 9:59.

= Pritisnite gumb €11 (Start/Stop) da biste pokrenuli odbrojavanje. Upalit ¢e se tekst,PRESET* Cim istekne vrijeme
koje zadate, visSenamjensko kuhalo ¢e automatski pokrenuti kuhanje.

FUNKCIJA ODRZAVANJA TOPLINE

= Funkcija odrzavanja topline sluzi za odrzavanje topline jela na zadanoj temperaturi od 80 °C.

= Funkcija odrzavanja topline ce se pokrenuti automatski na kraju sljedecih programa: BOIL, SLOW COOK, FAST STEW,
STEAM i RICE. Takoder se moze pokrenuti ru¢no odabirom programa KEEP WARM pomoc¢u gumba €6 (Function)
iligumba €3/C10 (+/-).

= Zadana vrijednost vremena za automatski ili ru¢no odabranu funkciju odrzavanja topline je 2:00 sata. Vrijednost se
moze mijenjati u rasponu od 0:30 do 9:59 pritiskanjem gumba C5 (Time) i podesavanjem Zeljenih vrijednost pomocu
gumba €3/C10 (+/-). Tvorni¢ka vrijednost temperature se ne moze mijenjati.

= Pritisnite gumb C11 (Start/Stop) da biste pokrenuli tu funkciju. Simboli C7 ¢e se poceti ucitavati i pocet ce
odbrojavanje. Funkcija se moze zaustaviti prijevremeno u bilo kojem trenutku pritiskom gumba C11 (Start/Stop).

= Cim zadano vrijeme istekne, ogladava se zvu¢ni signal i visenamjensko kuhalo ¢e se automatski iskljuciti.

ZASTITA OD PREGRIJAVANJA

= Visenamjensko kuhalo je opremljeno osigura¢em za zastitu od pregrijavanja. Kada vise nema vode ili soka u loncu
za kuhanje, a temperatura u njemu previse poraste, visenamjensko kuhalo ¢e se automatski iskljuciti. U tom slucaju,
iskopcajte utika¢ napajanja i pustite da se visenamjensko kuhalo ohladi. Zatim ga mozete ponovo staviti u pogon.

ISKLJUCIVANJE VISENAMJENSKOG KUHALA

= Da biste potpuno iskljucili visenamjensko kuhalo, iskopcajte kabel napajanja iz elektri¢ne uti¢nice i pustite ga da
se potpuno ohladi. Nakon $to se ohladi, ocistite ga prema poglavlju CISCENJE | ODRZAVANJE pa ga spremite na
prikladno mjesto.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Paznja:
Prije ciS¢enja i odrzavanja uvijek iskopcajte visenamjensko kuhalo iz uti¢nice napajanja. Prije
uklanjanja poklopca i vadenja lonca za kuhanje, uvijek pustite da se viSenamjensko kuhalo potpuno
ohladi.

Paznja:

Jedinica visenamjenskog kuhala i njen kabel napajanja nisu namijenjeni za pranje u perilici posuda.
Nemojte prskati te dijelove vodom ili bilo kojom drugom tekuc¢inom ili ih uranjati u vodu ili bilo
koju drugu tekuéinu.

@[>

= Operite odvojivu lonac za kuhanje, poklopac i sav upotrijebljeni pribor u toploj vodi pomocu deterdzenta. Isperite
i dobro obrisite mekom krpom za brisanje. Ti dijelovi se takoder mogu prati u perilici.

= Ako je poklopac jako zaprljan, pazljivo skinite gumenu brtvu i temeljito ocistite, operite i osusite poklopac i brtvu.
Nemojte zaboraviti vratiti brtvu na poklopac.

= Takoder ocistite vanjske dijelove visenamjenskog kuhala lagano vlaznom krpom za brisanje i zatim osusite brisanjem.
Obrisite unutrasnjost visenamjenskog kuhala papirnatim ru¢nicima, a vece necistoce mozete ocistiti mekanom
spuzvom i zatim osusiti brisanjem.

= Ako Zelite ukloniti zapecene ostatke hrane iz lonca za kuhanje, prvo pustite da se namace 20-30 minuta u vrucoj
vodi s deterdzentom. Ostaci hrane se zatim mogu lako ukloniti pomoc¢u meke kuhinjske cetke.

Paznja:

Nikada nemojte distiti vanjsku povrSinu visenamjenskog kuhala ili lonac za kuhanje pomocu
kemikalija, strugala za posude, celi¢cne vune ili abrazivnih sredstava za cis¢enje jer se time moze
ostetiti visSenamjensko kuhalo ili lonac za kuhanje.

>

POHRANA

= Prije pohrane, visenamjensko kuhalo mora biti potpuno ohladeno, isklju¢eno i iskop¢ano iz napajanja, Cisto i suho.

= Stavite pribor u lonac za kuhanje i stavite lonac za kuhanje u viSenamjensko kuhalo. Stavite poklopac na lonac za
kuhanje.

= Zatim spremite viSenamjensko kuhalo na ¢istom i suhom mjestu izvan dohvata djece.

Paznja:

Pohranite visenamjensko kuhalo dalje od ekstremnih temperatura, izravnog suncevog svjetla,
pretjerane vlage i nemojte ga drzati u prasnjavom okruzenju. Nemojte stavljati niSta na
visenamjensko kuhalo.

>

TEHNICKE SPECIFIKACLJE

Nazivni raspon napona 220-240V AC
Nazivna frekvencija 50-60 Hz
Nazivna ulazna snaga 1.800 W
Volumen lonca za przenje 481
Dimenzije (visina x $irina X dubina) 300 mm X 345 mm X 340 mm
Tezina 4 kg

Zadrzavamo pravo na izmjene teksta i tehnickih parametara.
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UPUTE | INFORMACIJE VEZANE UZ ODLAGANJE RABLJENE AMBALAZE

Odlozite iskoristene materijale za ambalazu na ovlastenom odlagalistu u vasem mjestu.

ODLAGANJE ISKORISTENE ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE OPREME
Ovaj simbol na proizvodima ili originalnim dokumentima zna¢i da se iskoristeni elektri¢niili elektronicki
proizvodi ne smiju odlagati u obi¢ni kucanski otpad. Radi pravilnog zbrinjavanja, obnavljanja
i recikliranja, predajte ove proizvode na predvidenim prikupljalistima. Takoder, u nekim drzavama
Europske unije ili drugim europskim zemljama mozete vratiti uredaj lokalnom prodavacu kada
kupujete ekvivalentan novi uredaj.

I Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomaze u spasavanju vrijednih prirodnih resursa te sprjecava
potencijalne negativne ucinke za okolis i ljudsko zdravlje, koji bi nastali nepravilnim odlaganjem

otpada. Zatrazite vise pojedinosti od lokalnih nadleznih tijela ili prikupljalista.

U skladu s drzavnim propisima, moguce su kazne za nepropisno odlaganje ove vrste otpada.

Za poslovne subjekte u drzavama Europske unije

Ako Zelite odbaciti elektri¢ne ili elektronicke uredaje, zatrazite informacije od prodavaca ili dobavljaca.

Odlaganje u drugim zemljama izvan Europske unije

Ovaj simbol je vazeci u Europskoj uniji. Ako Zelite odloziti ovaj proizvod u otpad, zatrazite potrebne informacije

o pravilnom nacinu odlaganja od lokalnih nadleznih tijela ili prodavaca.

c E Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne zahtjeve EU direktiva vezanih uz njega.
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